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OJO: Todos los formularios deberán completarse 

en inglés; de lo contrario no se le permitirá 

presentar sus documentos en la Secretaría del 

Tribunal. 

 

Superior Court of Washington, County of 
(Tribunal Superior de Washington, en el Condado de) 
 

In re the Custody of: 

(Con respecto a la tutela de:) 

 

 

 Child(ren), 

(Menor/es) 

 

 

Petitioner(s), 

(Parte/s demandante/s) 

and (y) 

 

 

 Respondent(s) 

(Parte/s  demandada/s). 

No.   

 

Cover Sheet for WSP Criminal 

History Record 

(Nonparental Custody) 

(CSCRIM) 

 
(Hoja de portada para Antecedentes 

Penales de la Patrulla del Estado de 

Washington [WSP] ) 

 
(Caso de tutela por parte de alguien que no es 

el padre o la madre ) 

 
 

Attached are the criminal record histories from the Washington State Patrol for the following persons 

residing in the household of the petitioners:  

(Se adjuntan los antecedentes penales provistos por la Patrulla del Estado de Washington para las 

siguientes personas que viven en el núcleo familiar de las partes demandantes:) 
 

Names [Print or Type] 

(Nombres a máquina  o en letra de molde) 
 

Warning: All forms must be completed in English; otherwise 

you will not be allowed to file your documents in the Clerk’s 

Office.  
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1. ___________________________________________________________________ 

2. ___________________________________________________________________ 

3. ___________________________________________________________________ 

4. ___________________________________________________________________ 

5. ___________________________________________________________________ 

6. ___________________________________________________________________ 
 

Submitted on ___________________________________ [Date] by: 

(Presentado el [fecha] por:) 

 

 

Signature of Petitioner or Lawyer/WSBA No. 

(Firma de la parte demandante o 

abogado/número de Colegio de Abogados del 

Estado de Washington) 

 Print or Type Name 

(Nombre a máquina o en letra de molde) 

 

[ ]  I have redacted (blocked out or deleted) any social security number, drivers license number, 

telephone number or residential address. 

 

(He tachado [borrado o bloqueado] todo número de seguro social, número de licencia de conductor, 

número de teléfono o domicilio.) 


